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DN HEUTE

einen Straufl gekauft. Einen wunderbaren
Straufl weiflen Flieder. Ein Leichtsinn ist
das, so kurz vor Weihnachten, nachdem ich
mich beim Einkaufen der Geschenke, wie
jedes Jahr, wieder total ruiniert und mein
Budget um etwa 100 Prozent iiberschritten
habe, so dafl ich wahrscheinlich den ganzen
Januar komplettieren mufl (d. h. von Café
complet leben — manchmal ist er zwar com-
plettissimo). Also ich komme mit einem sehr
leichten Portemonnaie von einem Kommis-
sionengang zuriick und sehe in meinem Blu-
menladen weiflen Flieder. Mein Zégern dau-
.ert nur eine halbe Sekunde, dann trete ich
in den Laden und frage nach dem Preis. Er
ist nicht einmal so hoch, wie ich befiirchtete;
aber fiir jemanden, der nichts mehr hat, ist
es eben doch zu viel. «Riechen Sie nur ein-
mal!» sagte die Verkiuferin und hielt mir
ein paar Zweige unter die Nase. « Er duftet
im Dezember noch viel besser als im Friih-
ling.» Da war’s um mich geschehen. Rasch
warf ich meinem Spiegelbild einen Blick zu
und fliisterte: « Tootal verriickt!» Dann lief§
ich mir den Straufl einwickeln und bezahlte.
«Damit werden Sie bestimmt jemandem eine
sehr grofle Freude machen », sagte die Ver-
kiuferin. « Lachen Sie nicht ! » erwiderte ich,
«aber ich kaufe den Flieder fiir mich selbst.»
Worauf das Friulein sagte: «So, da haben
Sie ganz recht. Das ist wirklich verniinftig. »
Bin ich nun verriickt oder verniinftig?

Idali

Es andern sich die Zeiten

Auf dem nichtlichen Heimweg gehen
mappenschwenkend vor mir zwei Lehrtoch-
ter, die vermutlich von einem Abendkurs
kommen. Ich hore Gesprichsfetzen. Die eine:

«I muef eine ha, wo schandbar schport-
verriickt isch! U de weisch, o eine, wo sich
i jeder Beziehig ghorig cha fiiege!»

Die Freundin ihrerseits verkiindet: «Eine
ooni Auto nimme ig iiberhaupt nid.»

Wie haben wir doch einst im Lied von
der Glocke gelernt ?

¢Mit ziichtigen, verschimten Wangen
sieht er die Jungfrau vor sich stehn.»

War’s nicht so? Frieda

Komplimente

Eine geistreiche Frau hért Komplimente
an, eine torichte glaubt sie,

Es gibt Menschen, die Komplimenten ge-
gept.iber }?ellhéirig und feinfiihlig und daher
kritisch sind; bei andern kann man die Far-

ben dick auftragen, wie bei einem modernen
Gemalde.

Ein Dutzend Kritiken sind leichter zu er-
tragen, als ein zweifelhaftes Kompliment.
Mark Twain
: Die beste Antwort auf ein Kompliment —
ein lichelndes Erréten.

Frauen werden nie durch Komplimente
entwaffner, Manner immer. Oscar Wilde

(Mitgeteilt von K. N.)

Ich finde da in der Basler <National-Zeitung>
eine kleine Sache, die mich so vergniigt stimmt,
dafl ich sie den Lesern feierlicherer Gazetten
nicht vorenthalten méchte:

Skier? Skis? Ski!

Professor Konrad Duden hat sich im Jahre
1880 mit seinem ¢Orthographischen Worter-
buch> um die deutsche Sprache verdient ge-
macht. <Der Duden> in seinen spiteren Auf-
lagen ist Epigonenwerk, dem man mit Recht
— sogar in einem Buch im Berner Francke-
Verlag — <Dudens Schreib- und Sprach-
dummbheiten> vorgeworfen hat.

Eine von diesen Dummbheiten wird jetzt
saison-aktuell: es sind <die Schier>, bei uns
etwa «Skier> geschrieben. Im «(Duden> heifit
es auch ¢Schis> und bei uns wird es mit-
unter mit <Skis> nachgeschrieben. Das alles
ist falsch und erregt immer wieder das La-
cheln der Nordlinder, die sich iiber eine
solche Verdudelung ihrer Ski amiisieren.
Denn ¢Ski> ist nun einmal ein Paarbegriff,
und es gibt darum keine ¢Skier> und keine
«Skis>, auch nicht <Schier> und erst recht
nicht ¢Schis> (wenigstens nicht, wenn man
damit die Latten meinen sollte!). Gehen wir
also ruhig mit einem Paar Ski zu Berg und
haben wir auch auf der Abfahrt nicht ¢Schis>!

Normand

s, Damit man..."

Der Kinderpsychologe Dr. Arnold Gesell
behauptet, Fiinfjahrige seien pragmatisch in
ithrer Weltanschauung und definierten alles
nach rein zweckmifligen Gesichtspunkten.
Eine Umfrage in einem Kindergarten ergab
folgende Definitionen:

Kartoffelstock ist, damit alle genug be-
kommen.

Ein Schof ist, damit die Brosmeli nicht auf
den Boden fallen.

Ein Traum ist, damit man in der Nacht
etwas sehen kann.

Geschirr ist zum Abwaschen.

Ein Teppich ist, damit der Hund ein Tisch-
tuch hat.

Eine Nase ist, damit man schneuzen kann.

Knbdpfe sind, dafl man wirmer hat.

Ein Stein ist, wenn man driiber stolpert und
hitte sollen aufpassen, wo man lauft.

(Reader’s Digest, Dez. 52)

Usi Chind
Der kleine Ursli entdeckt auf einem Spazier-
gang eine Katze und mdchte sie gerne streicheln,
getraut sich aber nicht, dies mit dem bloflen
Hindchen zu tun, trotz allen Zuredens seiner
Mama. Schlieflich zieht sie ihm seinen Handschuh
an die rechte Hand und Ursli wagt sich nun

mutig an die Katze heran und streicht ihr gliick-
lich iibers Fell — mit der linken Hand! BM

Die Studienkollegen des Vaters werden alle
fiinfzig Jahre alt und es finden verschiedene
Feste statt. Die zwei Tochter meinen nach dem
gelungenen Geburtstagsfest des Vaters: « Wenn
eusi Muetter fiifzgi wird, miilend mer scho niid
uf es Fescht hoffe, die seits iis sicher niid wenn
sis isch ! » DI E

Heini ging nie gern ins Bett, er ist jetzt neun-
jahrig und die Mutter hat meist die liebe Not
mit ihm, bis er abends endlich verschwindet.
Neulich hat sie eine Reportage iiber einen sechs-
jahrigen Prinzen gelesen, der immer um 6 Uhr
im Bett sein mufl. Das erzihlte sie Heini und
sagte: «Das hitsch du au sélle!» Worauf der
Heini niichtern: « Was hit das gniitzt, ich werd
ja doch nie Konig!» M. A.
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